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NOTIFICACION

1. Miembro que notifica: VIET NAM

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Administracion de Productos Alimenticios de Viet Nam,
Ministerio de Salud

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el numero de partida de la ICS): aditivos alimentarios

4. Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

L[] Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Circular on Revision of the Circular guiding the
management of food additives (Circular relativa a la Revision de la Circular por la que se
reglamenta la gestion de los aditivos alimentarios). Ildioma(s): vietnamita. NUmero de
paginas: 292

6. Descripcion del contenido: Se revisan las normas de especificacion, clasificacion,
empleo y niveles maximos de los aditivos alimentarios.

7. Objetivo y razdon de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] protecciéon del territorio contra
otros dafos causados por plagas

8. ¢Existe una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[X] de la Comisiéon del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o niumero de
serie de la norma del Codex o texto conexo)

[1 de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, niumero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos)

[] de la Convencion Internacional de Proteccidon Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF)

[1 Ninguna

¢.Se ajusta la reglamentacidn que se propone a la norma internacional pertinente?
[X]1Si[]1No

En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué
razon se aparta de la norma internacional:
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9. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles:
10. Fecha propuesta de adopcion (dia/mes/afio): 20 de julio de 2014
Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/afio): 20 de julio de 2014
11. Fecha propuesta de entrada en vigor: [X] Seis meses a partir de la fecha de
publicacion, y/o (dia/mes/afio):
L] Medida de facilitacion del comercio
12. Fecha limite para la presentacion de observaciones: [X] Sesenta dias a partir de
la fecha de distribucion de la notificacion y/o (dia/mes/afo): 8 de julio de 2014
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [X] Servicio nacional de informacion.
Direccidon, numero de fax y direccién de correo electronico (si la hay) de otra
institucion:
Viet Nam Food Administration, Ministry of Health
(Administracion de Productos Alimenticios de Viet Nam, Ministerio de Salud)
138A Giang Vo, Ba Dinh District
Handi, Viet Nam
Teléfono: +(84 4) 3846 4489
+(84 4) 3846 3702
Fax: +(84 4) 3846 3739
Correo electrénico: vfa@vfa.gov.vn
Sitio Web: http://www.vfa.gov.vn/
Viet Nam SPS Notification Authority and Enquiry Point
(Organismo encargado de la notificacion MSF y Servicio de informacion de Viet Nam)
2 Ngoc Ha Street
Handi, Viet Nam
Teléfono: +(84 4)37344764
Fax: +(84 4) 37344764
Correo electrénico: spsvietham@mard.gov.vn
Sitio Web: http://www.spsvietnam.gov.vn/
13. Textos disponibles en: [X] Organismo nacional encargado de la notificacion, [X]

Servicio nacional de informacién. Direccion, nimero de fax y direccion de correo
electrénico (si la hay) de otra institucion:

Enlace para acceder al texto:
http://www.spsvietnam.gov.vn/EnglishSPS/Lists/Documents,notification/Attachments/60/V
NM%62054%20-%20Draft%20Circular%20Amending%2027_2012.pdf




